SUTARTIS Nr. LTS1010/22

2022 m. rugséjo mén. 8 d.

UAB ,,Litesko*, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Lygumy g. Nr. 69,

LT-87144 Telsiai, atstovaujama direktorés __ , veikiancios pagal 2022 m. vasario 18 d. generalinio
direktoriaus jsakymag Nr.15P, toliau vadinama ,,Uzsakovu“, ir UAB ,Kaefer, juridinio asmens kodas
[133527865], registruotos buveinés adresas [Ringuvos g. 65a, LT-45245], atstovaujama gamybos direktoriaus
__, veikiancCio pagal 2019m sausio 11d. jgaliojima Nr. 19 , toliau vadinama ,,Rangovu®, abi kartu toliau
vadinamos ,,Salimis*, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré Sig sutartj, toliau vadinama Sutartimi ir susitaré:

2.2.

2.3.

2.4.

3.2.

BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Salys patvirtina, kad jos yra jregistruotos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir kad
Sutartis nepriestarauja jstatuose nurodytai veiklai.

SUTARTIES SAVOKOS

Subrangovai — bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia sutarciai jvykdyti,
ir kurie yra nurodyti Rangovo pateiktame pasitilyme.

Pirkimuy jstatymas - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas (galiojanti aktuali redakcija su visias
pakeitimais ir papildymais).

VieSyjuy pirkimy jstatymas - Lictuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymas (galiojanti aktuali
redakcija su visias pakeitimais ir papildymais).

Informaciné sistema ,,E. saskaita* - valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir i§saugoti su Viesyjy pirkimy jstatyme nurodyty sutaréiy, bei vidaus
sandoriy vykdymu susijusias saskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip pat gauti
informacija apie pateikty saskaity apmokéjima.

SUTARTIES OBJEKTAS

Pagal Sios Sutarties nustatyta tvarkg ir salygas, Rangovas jsipareigoja atlikti UAB ,,Litesko* filialo
» TelSiy Siluma* Luokés raj. katilinés vandens Sildymo katilo (COMPACT C500) Nr.5 pakuros
miiro remonto darbus su medZiagomis ir kitus Sios Sutarties priede Nr. 2 ,,Techninés sglygos* (toliau
— Techninés salygos) numatytus darbus (toliau — Darbai), o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui
bitinas salygas Darbams atlikti, priimti darbus ir sumokéti uz juos Sutartyje nustatyta tvarka.

Detalus perkamy Darby aprasymas, techniniai reikalavimai ir apimtys nustatyti pateiktuose Sutarties
prieduose Nr. 1 , Atsiskaitomosios kainos® ir Nr. 2 ,,Techninés salygos, kurie yra neatskiriama
Sutarties dalis.

SUTARTIES KAINA, KAINODARA

Sutarties Darby kaina yra 1417,00 EUR (vienas takstantis keturi §imtai septyniolika eury 00 ct) be
pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM); kaina su PVM yra 1714,57 EUR (vienas tiikstantis septyni
Simtai keturiolika eury 57 ct).

Sutaréiai taikomas fiksuotos kainos kainos apskai¢iavimo biidas, nustatytas Vie$yjy pirkimy tarnybos
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo* (aktuali redakcija).

SUTARTIES KAINOS PERZIUROS SALYGOS IR KAINOS PERSKAICIAVIMO TVARKA

Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeiciama, iSskyrus:



5.1.1. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokes¢io (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai

51.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.2.

5.3.
5.3.1.

5.3.2.

54.

5.5.
5.6.

didinama arba mazinama. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé, pasikeitus PVM tarifui:
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S - Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)
S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
Ts . senas PVM tarifas (procentais)
T

N - paujas PVM tarifas (procentais)

Sutarties kaina perskai¢iuojama dél bendro kainy lygio kitimo. Perskai¢iuojama ty Statybos darby,
kurie pagal sutartj atlickami po kainos perskai¢iavimo, kaina. Statybos darby kaina perskaic¢iuojama
taikant statybos sanaudy kainy indeksus (toliau — Indeksas), skelbiamus Statistikos departamento
interneto svetainéje adresu http://www.stat.gov.It ir publikuojamus Statistikos departamento
informaciniame leidinyje ,,Ménesiné informacija apie statybos sagnaudy pokycius*;

Praéjus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties jsigaliojimo, sekancio kalendorinio ménesio pirmajg dieng
likusiy darby kaina perskaic¢iuojama pagal paskutinius Statistikos departamento paskelbtus Indeksus
pagal statiniy tipus, jeigu per pragjusius 12 (dvylika) ménesiy inZineriniy tinkly statybos sgnaudy kainy
pokytis yra didesnis kaip 2 (du) procentai.

Vadovaujantis Pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 str., statybos darbams (taip, kaip jie apibrézti
Statybos jstatymo 2 str. 15 d.) taikomas atvirkstinis PVM apmokestinimo mechanizmas. Uz atliktus
statybos darbus, kuriems taikomas atvirkstinis apmokestinimo mechanizmas (toliau — ir Atvirkstinis
PVM), UzZsakovas PVM sumoka j biudZetg galiojan¢iy teisés akty nustatyta tvarka ir terminais. Tais
atvejais, kai pagal Sutartj atlickamiems darbams taikomas AtvirkStinis PVM, Sutartyje nustatyta
tvarka pateikiamose PVM saskaitose-faktiirose Rangovas privalo jrasyti nuorodg ,,Atvirkstinis
apmokestinimas“.

Rangovas praranda teis¢ reikalauti perskaiciuoti ty Darby, kuriuos jis dél savo kaltés vélavo atlikti
Sutartyje numatytais terminais ir / ar juos netinkamai atliko, kaing.

Sutarties kaina perskai¢iuojama pagal Zemiau nurodytg formule:

Perskaiciuota sutarties kaina = PD+((SK — PD)*(IPb / IPr))

Pateiktoje formuléje:

PD — iki perskaiciavimo Uzsakovo priimty Darby verté su PVM;

SK — perskaiciavimo metu galiojanti Sutarties kaina,

IPr — Indeksavimo laikotarpio pradzios Indeksas;

IPb — Indeksavimo laikotarpio pabaigos Indeksas (nurodytas Salies prasyme)

Sutarties kaina perskaiciuojama, kai prireikia i§ Rangovo pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiy,
kurie nebuvo jtraukti j pirminj Pirkima, kai kartu yra visos VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
salygos;

Kainos pakeitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy aktu ir papildomu susitarimu prie Sutarties.
Perskaiciuojama ty Darby kaina, kurie pagal Sutartj atliekami po kainos perskai¢iavimo.

Visi mokéjimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi eurais.

Uz papildomus darbus, kuriuos Rangovas atliecka be Uzsakovo rasSytinio sutikimo, Uzsakovas
Rangovui papildomai neapmoka.

MOKEJIMO TVARKA

Uzsakovas uz pagal §ig Sutart] tinkamai ir laiku atliktus Darbus atsiskaito per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos-faktiros gavimo informacinés sistemos ,,E. saskaita*
priemonémis dienos. Sgskaita — faktlira iSraSoma ir pateikiama informacinés sistemos ,,E. sgskaita®
priemonémis abiem Salims pasirasius Atlikty Darby priémimo-perdavimo akta. Atsiskaitymas bus
atliekamas uz faktiskai atlikta darba.


http://www.stat.gov.lt/
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6.3.
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6.5.

7.

Uzsakovas uz Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta sgskaitg banke,
Sutarties 5.1. punkte nustatytais terminais.

Mokeéjimo data laikoma pagal mokéjimo pavedima pervesty sumy jskaitymo j Rangovo saskaitg data.
Elektroninés saskaitos turi biiti teikiamos per informacine sistemg ,,E. Saskaita® adresu
https://www.esaskaita.eu/ arba kitomis priemonémis numatytomis Pirkimy jstatyme.

Jei Rangovas pateikia popierine sgskaitg arba saskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
saskaita Uzsakovui nepateikta ir UZzsakovas turi teis¢ tokios sgskaitos neapmokéti.

UZSAKOVO ISIPAREIGOJIMALI IR TEISES

7.1. UZsakovas jsipareigoja:
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Sudaryti Rangovui biitinas salygas Darbams atlikti, bendradarbiauti su juo, teikti jam pagalbg atliekant
Darbus;

Perduoti Darby vykdymo vieta (statybviete) (jeigu taikoma);

Sutarties nustatyta tvarka priimti tinkamai atliktus Darbus, pasiraSyti Atlikty darby priémimo-
perdavimo aktg (Sutarties priedas Nr. 3) ir atsiskaityti uz atliktus Darbus;

Vykdyti Darby prieziiira (techning priezitira statybos rangos darby atveju);

Skirti atsakingg asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodyta Sutarties 9.1. punkte;

Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

UZsakovo teisés:

Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti darby atlikimui naudojamy medziagy ir darby proceso
kokybe, darby saugos, priesgaisrinés saugos, darbo higienos ir sanitarijos, vidaus darbo ir kity taisykliy
reikalavimy vykdyma. Jeigu Uzsakovas dalyvauja, tikrinant dokumentacija ir i§bandant bei tikrinant
jrengimus, Rangovas néra atleidziamas nuo savo prisiimtos atsakomybés.

UzZsakovas turi $ioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojanCiuose teisés aktuose numatytas teises.

RANGOVO JISIPAREIGOJIMAI IR TEISES

Rangovas jsipareigoja:

Atlikti Darbus ne véliau kaip per Sutarties 9.1. punkte nurodytg termina.

Atlikti Darbus UAB ,,Litesko” filiale ,, TelSiy Siluma* adresu: Lygumy 69, LT-87144 Telsiai.
Atliekant Darbus laikytis visy Lietuvos Respublikoje priimty akty ir nutarimy, potvarkiy, taisykliy ir
jsakymy, iSleisty statybos srityje, o taip pat teiséty visuomenés, savivaldybiy ir kity valdzios organy
reikalavimy, kurie yra susije su tokios riiSies darbais, jy vykdymu, Zmoniy saugumu darby vykdymo
vietoje arba greta jos bei Techninése salygose nurodyty reikalavimy.

Uztikrinti darby sauga, prieSgaisring ir aplinkos apsauga atliekant Sutarties Darbus Uzsakovo
teritorijoje, ir nepazeisti treCiyjy asmeny interesy.

Filialo direktoriaus vardu pateikti darbuotojy, kurie vykdys darbus ar kontroliuos darby eiga bei
kokybe, sgrasa, kuriame nurodyta darbuotojy kvalifikacija, pareigos.

Rangovas privalo grieztai laikytis UAB , Litesko filialo ,,TelSiy Siluma“ vidaus darbo tvarkos
taisykliy: Rangovo darbuotojai turi dévéti specialius riibus su Rangovo jmonés skiriamaisiais Zenklais,
0 Rangovo techninis darbuotojas turi nesioti Zenkla, kuriame nurodyta Rangovo jmonés pavadinimas,
darbuotojo pavardé ir pareigos. UAB ,,Litesko* filialo ,, Tel$iy Siluma“ teritorijoje rukyti draudZiama,
i§skyrus tam tikslui skirtas vietas.

UZtikrinti normalias darbo salygas aptarnaujanciam personalui.

Apsiriipinti biitinomis apsaugos, higienos ir prieSgaisrinémis priemonémis.

Apsirdipinti medziagomis, jrengimais, techninémis priemonémis, reikalingomis darby atlikimui.

IS anksto aptarti ir suderinti su UZsakovu Darbo vietos paruosimo darbus, atskiriant remontuojama
zong.

Uzsakovo nurodytus pazeidimus Salinti savo 1éSomis. Jeigu $ie paZeidimai kartojasi arba juos
Rangovas vengia Salinti, Rangovui tenka visa atsakomyb¢ uz §iy pazeidimy pasekmes ir Uzsakovas
gali nutraukti su Rangovu sutartj.

Atsakyti uz medziagy ir daliy saugojima, panaudojimg pagal paskirtj. Nustacius trilkumus arba
sugadinimus Rangovas jsipareigoja nuostolius prisiimti sau.

Darbams atlikti naudoti Lietuvos respublikoje ir ES Salyse sertifikuotg jranga, gaminius ir
konstrukcijas. Pateikti naudojamoms medZiagoms sertifikatus, kokybés pazyméjimus, atitikties

3


https://www.esaskaita.eu/

8.1.14.

8.1.15.
8.1.16.
8.1.17.
8.1.18.

8.1.19.
8.2.
8.2.1.
8.2.2.
8.2.3.
8.2.4.
8.2.5.
8.2.6.

8.2.7.
8.2.8.

10.

10.1.
10.2.
10.2.1.
10.2.2.
10.2.3.

10.2.4.

10.3.

10.4.

deklaracijas, kurie patvirtina standarty reikalavimy atitikimg. Prie$ naudojant, Rangovas medziagas,
detales su sertifikatais (kokybés pazymeéjimais, atitikties deklaracijomis) jsipareigoja pateikti
UZsakovui identifikacijai. Sertifikatus, kokybés pazyméjimus, atitikties deklaracijas pateikti lietuviy
kalba.

Palaikyti tvarkingg ir Svarig darbo vieta. Uzbaigus darbus susirinkti visus jrankius, iSsivezti SiukSles,
susikaupusias darbo eigoje. Vykdyti darbo metu susidariusiy atlieky saugojima, pakrovima,
transportavimg ir pridavimg j sgvartyng bei laikytis kity reikalavimy, susijusiy su statybiniy atlieky
tvarkymu, numatyty Techninése salygose.

Palikti darbo vieta sutvarkytg ir §varia, tinkamg tolimesniam darby atlikimui, naudojant darbo vieta
pagal paskirtj.

Ne véliau kaip pries§ 5 (penkias) dienas iki darby uzbaigimo pranesti apie objekto uzbaigima, ir pradéti
organizuoti jo priémima.

Skirti atsakingg asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodyta Sutarties 8.3. punkte.

Sutarties vykdymo metu suzinotus/gautus asmens duomenis Rangovas jsipareigoja tvarkyti tik Sios
sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis galiojanciais teisés aktais dél asmens duomeny teisinés
apsaugos.

Vykdyti kitus jsipareigojimus kaip nurodyta Techninése salygose (Sutarties priedas Nr. 2).

Rangovo teisés:

Gauti Sutartyje nurodyto dydzio uzmokestj uz laiku, tinkamai ir kokybiskai Uzsakovui atliktus
Darbus;

Prasyti, kad Uzsakovas pateikty su tinkamu Sutarties vykdymu susijusig informacijg ar dokumentus,
kuriy pateikimo biitinybé atsirado Sutarties vykdymo metu;

Suderings su Uzsakovu, jrengti statybos aikstelgje laikinus statinius, konstrukcijas ir jrenginius,
sandéliuoti medZiagas, reikalingas Darbams atlikti;

Naudoti Darby objekte atributika, reklamuojancia ji ir subrangovus, tik i§ anksto rastu suderings tai su
Uzsakovu;

Patekti j Darby objekta tiek, kiek tai buitina atlikti Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus
jsipareigojimus;

UZbaigti Darbus anksc¢iau Sutartyje numatyto termino;

Reikalauti, kad UzZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus sutartinius jsipareigojimus.

Kitos Rangovo teisés ir pareigos apibréziamos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose
Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose

ATSAKINGI ASMENYS

SUTARTIES PRIEVOLIU IVYKDYMO TERMINAI

Rangovas privalo atlikti Darbus ne véliau kaip per Techninése salygose nurodytus terminus.

Darby vykdymo terminas gali biiti pratgstas [5 d. D.] dél:

Uzsakovo jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kaip apibrézta Sutarties 17 punkte;
butinybes/tikslingumo koreguoti techninio projekto sprendinius dél su Darbais betarpiskai susijusiy
kity infrastruktiiros projekty jgyvendinimo, kurie nebuvo numatyti ir nebuvo zinomi Rangovui
pasitlymy pateikimo metu;

pagristy treCiyjy asmeny reikalavimy, dél Darby, susijusiy su treciyjy asmeny turtu, vykdymo
(inzinieriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir/ar kity tinkly),
susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan., kurie nebuvo numatyti ir nebuvo zinomi Rangovui
pasitlymy pateikimo metu);

Jei Rangovas ketina pareiksti praSyma dél termino pratgsimo, Rangovas turi pranesti Uzsakovui (toliau
— PraneSimas) apie tokj ketinimg kaip jmanoma greiciau, kai Rangovas suzino apie vélavima sukélusj
ivyki.

Jei reikalinga, Rangovas registruoja tokius naujausius dokumentus, kokie gali biiti reikalingi pagristi
bet kokiam pareiskimui dél teisés pratesti terming. Rangovas turi leisti Uzsakovui tikrinti visus tokius
dokumentus ir turi pateikti UZsakovui praSomas jy kopijas.
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Per trumpiausiai jmanoma terming, ta¢iau ne véliau nei per 5 (penkias) dienas nuo Rangovo pateikto
Pranesimo, kaip nustatyta pirmiau (arba per kitg su Uzsakovu sutarta laikotarpj), Rangovas turi pateikti
kitas savo PraneSimo (jei toks buity) detales, kurios, jo manymu, yra biitinos, kad jrodyty savo teise.
UZsakovas privalo jvertinti ar suderinti atitinkama termino pratgsima, kai tik gaunamas PraneSimas ir
bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo bet kurio PraneSimo gavimo (nebent
Salys susitaria dél kito laikotarpio). Jei Uzsakovas nusprendzia, kad pratesimo neturéty biti, jis privalo
nedelsiant informuoti apie tai Rangova, kai tik priimamas toks sprendimas. Visais atvejais, UZsakovas
turi konsultuotis su Rangovu apie pratesimo teise ir (ar) trukme. Visais atvejais, Salys turéty siekti
susitarti dél PraneSimo baigties.

Jei, nepaisant 9.6. punkto, nenustatoma pratesimo teisé per 60 (SesiasdeSimt) dieny nuo PraneSimo
gavimo dienos, laikoma, kad atsisakoma pratesti visg prasoma terming.

Rangovas turi teise uzbaigti Sutarties vykdyma anks¢iau Darby grafike nustatyty terminy.

DARBU SUSTABDYMAS

Darby atlikimo terminai gali biiti stabdomi Siais atvejais:

Sutarties jgyvendinimo metu Uzsakovo iniciatyva nusprendziama keisti ar tikslinti Darby Techning
specifikacijg arba jau parengtg ir suderintg techninj ir / ar darbo projekta. Tokie pakeitimai galimi tik
iSimtiniais atvejais, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasira§ymo;

Uzsakovas neturi galimybés vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj (netenka finansiniy galimybiy
apmokéti uz atlickamus Darbus) ir Rangovas dél iy priezasciy negali vykdyti savo jsipareigojimuy;
UzZsakovas neturi galimybés Sutartyje numatytais terminais pateikti dokumenty ir informacijos, kurie
yra biitini Darby vykdymui, ir Rangovas dél Siy priezas¢iy negali vykdyti savo jsipareigojimy.
Uzsakovas taip pat turi teise sustabdyti Darbus, jeigu nustato grubius darbuotojy saugos, gaisrinés
saugos, techninés saugos, civilinés saugos ir aplinkos apsaugos (toliau — Saugos) reikalavimy
pazeidimus iki jy pasalinimo. Darbai gali biiti stabdomi uz grubius Saugos pazeidimus Siais atvejais:
Darbus vykdo Rangovo darbuotojai, neturintys leidimo dirbti Uzsakovo objektuose;

Rangovo darbuotojai neturi biitinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti;
Darby vietoje néra Rangovo paskirty uz darbuotojy sauga atsakingy asmeny;

nejvykdytos techninés priemonés arba jy nepakanka darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti;
Rangovo darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy arba jomis nesinaudoja;

Darbai gali biiti stabdomi ir dél kity Saugos reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia grésme zmoniy
sveikatai ir gyvybei.

Sustabdzius Darbus dél Sutarties 11.2 punkte numatyty atvejy, Darby terminai, numatyti Techninése
salygose, jokiais atvejais negali biti pratesti. Darbai gali buti sustabdyti ne ilgesniam laikui, negu
tesiasi minéti Rangovo pazeidimai.

Sustabdzius Darbus dél Sutarties 11.2 punkte numatyty atvejy, apie tai informuojamas Rangovo darby
vadovas. Rangovui suraSomas jpareigojimas / Darby stabdymo aktas paSalinti saugos ir sveikatos
teisés akty, gaisrinés saugos, UZsakovo darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy dokumenty
reikalavimy pazeidimus.

Pasalinus pazeidimus, Rangovas rastu (faksu ar elektroniniu pastu) informuoja UZsakovo darbuotoja,
parasius] jpareigojimg / darby stabdymo aktg.

Jei Darby vykdymo metu iSaiSkinamas Rangovo neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy, psichotropiniy
ir toksiniy medziagy darbuotojas, nepriklausomai nuo to, ar buvo sustabdyti Darbai, tokiu atveju
Rangovui taikoma 1000 eury bauda uZ kiekvieng nustatytg atvejj ar darbuotojg.

Darbuotojas pripazjstamas neblaiviu, kai alkoholio koncentracija biologinése organizmo terpése —
iSkvéptame ore, kraujyje, Slapime, seilése ar kituose organizmo skysciuose virsija 0,00 promilés.

Jei Rangovo darbuotojai pazeidzia Saugos reikalavimus ir dél tokio pazeidimo jvyksta sunkus
nelaimingas atsitikimas ar lengvas nelaimingas atsitikimas, Rangovui 30 eury bauda uz kiekvieng
atveji.

KORUPCIJOS PREVENCIJA

Vykdydamos $ios Sutarties salygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis galiojaniy jstatymuy,
draudzianciy valdzios pareigiiny ir privaciy asmeny papirkin€jima, prekyba poveikiu, pinigy
plovima, kuris visy pirma gali lemti sutarties nutraukima, jskaitant:

- 1977 m. Jungtiniy Amerikos Valstijy korumpuotos veiklos uZsienyje jstatymo,
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11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.5.1.

11.5.2.
11.6.

11.6.1.
11.6.2.

13.

- 2010 m. JK kySininkavimo jstatymo,

- 2016 m. Pranciizijos kovos su korupcija jstatymo ,,Sapin®,

- 2002 m. Lietuvos korupcijos prevencijos jstatymo (aktuali redakcija).

Salys jsipareigoja nustatyti ir jgyvendinti visas reikalingas ir pagrjstas korupcijos prevencijos
priemones ir politika.

Rangovas pareiskia, kad, jo Ziniomis, jo teisiniai atstovai, direktoriai, darbuotojai, jgaliotiniai ir
kiti asmenys, teikiantys paslaugas ,Litesko vardu pagal Sig Sutartj tiesiogiai ar netiesiogiai
nesitlo, neduoda, nesusitaria duoti, neleidzia, nekviecia duoti ir nepriima pinigy ar kitos naudos ir
neteikia pranasumo ar dovanos jokiam asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet kokj valdzios
pareigiing ar darbuotoja, politinés partijos atstova, kandidatg i politines pareigas, asmenj, einantj
bet kokias teisékiiros, administravimo ar teismines pareigas bet kokioje Salies, vieSojoje agentiiroje
ar valstybés jmonéje ar jos vardu, vieSosios nacionalinés ar tarptautinés organizacijos pareigiinui,
siekdami daryti korupcing jtakg tokiam asmeniui, einanc¢iam oficialias pareigas, arba atsilygindami
uz netinkamai atliktg atitinkamg funkcijg ar veiklg ar skatindami jg atlikti siekiant gauti naudos,
pradéti ar islaikyti ,,Litesko* versla ar jgyti pranaSumo vykdant ,Litesko* versla, ir nedarys to
ateityje.

Rangovas sutinka per pagrjsta terming pranesti ,,Litesko™ apie bet kokj Sios nuostatos salygy
pazeidima.

Jeigu ,,Litesko* pranesa Rangovui, kad turi pagristy priezas¢iy manyti, kad Rangovas pazeidé
kurig nors $ios nuostatos salyga:

,»Litesko turi teis¢ nepranesusi sustabdyti Sios Sutarties vykdyma laikotarpiui, kuris jos manymu
reikalingas atitinkamam elgesiui istirti, ir dél tokio sustabdymo jai nekils jokia atsakomybe¢ ar
jsipareigojimai Rangovui;

Rangovas privalo imtis visy pagristy priemoniy, kad nebuty prarasti ar sunaikinti tokio elgesio
dokumentiniai jrodymai.

Rangovui pazeidus bet kurig Sios nuostatos salyga:

»Litesko® gali nedelsdama nejspéjusi nutraukti Sig Sutartj, neuzsitraukdama jokios atsakomybés.
Rangovas jsipareigoja atlyginti ,,Litesko® nuostolius, zalg ir i§laidas, kuriuos ,,Litesko® patyré dél
tokio pazeidimo, kiek tai leidZia teisés normos.

SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA , TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS (JEI

SUBRANGOVAI VYKDANT SUTARTI BUS PASITELKIAMI)

13.1.

13.2.

13.2.1.

13.3.

13.4.

13.5.

Vykdydamas $ig Sutartj, Rangovas turi teis¢ pasitelkti treciuosius asmenis — subrangovus
(Subrangovas). Rangovas savo pasitilyme privalo nurodyti, kokiai Sutarties daliai jis ketina pasitelkti
subrangovus ir kokius subrangovus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti.

Jeigu tai leidziama dél Sutarties pobidzio, Sutarties Salys gali susitarti dél tiesioginio UZsakovo
atsiskaitymo su Subrangovais, tokia tvarka:

Subrangovams pageidaujant, UZzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybe Uzsakovas
informuos Subrangovg atskiru prane$imu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Rangovo apie
pasitelkiamg Subrangovg gavimo rastu dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, Subrangovas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo pranesimo i§ Uzsakovo gavimo
dienos, rastu pateikti UZsakovui praSyma dél tiesioginio atsiskaitymo taikymo. Tokiu atveju, kai
Subrangovas isreik$ nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp UZsakovo, Rangovo ir
subtiekéjo, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus, bus
sudaroma trisalé sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, jskaitant
teise Rangovui priestarauti nepagrjstiems mokéjimams.

Sutarties 12.1 ir 12.2 punktuose nustatyti reikalavimai nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

Rangovas, ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Uzsakovui pranesti tuo
metu zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Rangovas privalo
informuoti apie $ios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Sutarties 12.5 punkto nuostatos, kartu
su informacija apie naujus Subrangovus pateikiami ir Subrangovo pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinantys dokumentai.

Tais atvejais, kai Rangovas nesiremia Subrangovo pajégumais, Uzsakovas, sickdamas uztikrinti
tinkamg Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinima ir vadovaudamasis
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13.6.
13.6.1.
13.6.2.
13.6.3.
13.7.
13.7.1.
13.7.2.
13.8.

13.9.

13.10.

14.
14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

15.
15.1.

15.2.

Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra mutatis
mutandis taikomo Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty rangovo subrangovo pasalinimo
pagrindy. Jeigu Subrangovo padétis atitinka bent vieng vadovaujantis mutatis mutandis taikomo
VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatytg pasalinimo pagrindg, Uzsakovas reikalauja per
Uzsakovo nustatyta terming pakeisti minétg Subrangova reikalavimus atitinkanéiu subrangovu.
Sutarties galiojimo laikotarpiu Subrangovai gali biiti pakeisti kitais:

Dél Subrangovy bankroto, restruktiirizavimo bylos iSkélimo ar likvidavimo procediiros pradéjimo;
Kai Subrangovai nebeatitinka jiems keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

Kai su Subrangovais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarties salygy.
Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti pasitelkiami papildomi Subrangovai, kai:

Paaiskeéja, kad yra butina pasitelkti nauja (papildoma) Subrangova, atsiradus Pirkimo dokumentuose
ir Techninése salygose nenurodytiems darbams ar nenurodytoms paslaugoms, be kuriy nebiity galima
tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty;

Siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj, butina padidinti Darby sparta dél Darby atlikimui
nepalankiy gamtiniy salygy ar kity objektyviy aplinkybiy.

Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus Subrangovus, pastarieji turi biiti ne Zemesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo sglygose.

Rangovas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subrangovus, UZzsakovui pateikia pagrista
prasyma, kuriame nurodo aplinkybes, salygojancias Subrangovo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos
atitikimg Pirkimo sglygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindzian¢ius dokumentus.
Subrangovai gali pradéti vykdyti Darbus, tik Rangovui gavus Uzsakovo sutikima.

Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu ir Rangovo prasymu gali biiti keiCiami
specialistai, Rangovo pasitelkti Sutarciai vykdyti. UZsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti
specialistg dél jo netinkamy veiksmy jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju, UZsakovas rastu informuoja
Rangova apie netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialista. Rangovas, gaves
Uzsakovo reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialista kitu specialistu,
kuris atitinka Darby Pirkimo sglygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus.
Rangovas turi teise prasyti Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelktg specialistg tuo atveju, jei specialistas
yra atleidZziamas, iSeina i§ darbo, ar dél kity priezasCiy daugiau kaip 10 (deSimt) dieny negali vykdyti
savo pareigy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas savo praSyma dél specialisto pakeitimo
Uzsakovui pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo priezastis bei pridédamas dokumentus,
patvirtinancius specialisto atitikima Paslaugy ir Darby pirkimo salygose nurodytiems kvalifikaciniams
reikalavimams.

DARBU PRIEMIMAS

Sutartyje numatyty Darby priémimg atlieka UZsakovo sudaryta komisija arba jgaliotas asmuo,
dalyvaujant Rangovo atsakingam asmeniui.

Atlikty Darby priémimo-perdavimo aktas (Sutarties priedas Nr. 3) pasiraSomas dviem egzemplioriais,
po vieng abiem Sutarties $alims.

Darbai laikomi priimtais, jeigu jie uzbaigti, atlikti pagal Sutarties reikalavimus ir nepastebéta defekty.
Darbai perduodami Uzsakovui kartu su dokumentacija, nurodyta Techninése salygose.

Jeigu Darbai nebuvo priimti dél Rangovo kaltés, paskiriama nauja Darby priémimo data. Rangovas
defektus, atsiradusius d¢l jo kaltés, pasalina savo sgskaita.

Salims nutraukus Sutartj nepriklausomai nuo priezas¢iy, Rangovas privalo perduoti Uzsakovui iki
Sutarties nutraukimo atliktus Darbus, o UZsakovas privalo tokius Darbus priimti ir sumokéti uz atlikty
Darby dalj Sutarties nustatyta tvarka. Toks Darby perdavimas ir priémimas turi biti atliktas per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties nutraukimo momento, priesingu atveju Salis, dél kurios
kaltés $is perdavimas-priemimas yra vilkinamas, atlygina kitai Saliai dél to turétus tiesioginius
nuostolius.

GARANTIJA

Rangovas garantuoja, kad pagal Sig Sutartj atliktiems Darbams suteikiama garantija, nurodyta
Techninése salygose (Sutarties 1 priedas), kuri skai¢iuojama nuo Atlikty darby priémimo — perdavimo
akto pasiraSymo dienos.

Rangovas atsakingas uz visus jo Darbus ir defekty pasalinimg viso garantinio laikotarpio metu.



15.3.

15.4.

15.5.

15.6.

16.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

17.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

18.

18.1.

Garantiniu trikumu Salys susitaria vadinti trikuma, kuris jvyko ar / ir atsirado dél nekokybiskai
Rangovo atlikty Darby. Garantija netaikoma, jeigu Darby trikumai atsirado dél normalaus
nusidévéjimo, treCiyjy asmeny veiksmy ar nenugalimos jégos aplinkybiy. Garantija netaikoma, jei
netinkama funkcionavimg salygoja eksploatavimas netinkamoje aplinkoje ar naudojant netinkamas
medziagas, taip pat Uzsakovo ar kity asmeny be Rangovo sutikimo atlikti Darbai. Garantinio gedimo
atveju Rangovas jsipareigoja pasalinti gedima savo saskaita.

Per garantin] laikotarpj pasteb¢jes trikumus Rangovo atliktuose Darbuose, UZsakovas pranesa apie tai
raStu per 3 (tris) darbo dienas.

Per garantinj laikotarpj Rangovas, gaves rastiska UZzsakovo praneSima apie pastebétus trukumus,
jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas atvykti j atlikty Darby vieta ir pasalinti trukumus savo saskaita
UZsakovo nustatytu terminu.

Jeigu nustatyti trilkumai per garantinj laikotarpj nebus pasalinti laiku, garantinis terminas pratgsiamas
tokiam laikui, kiek Rangovas véluoja trikumus Salinti.

SUTARTIES I[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Vykdydamos $ia Sutartj, Salys vadovaujasi galiojan¢iais Lietuvos Respublikos jstatymais,
normatyviniais aktais ir Sios Sutarties salygomis.

Rangovas dél savo kaltés pavéluotai baiges Darbus, moka Uzsakovui jam rastu pareikalavus 0,02
% Sutarties Darby kainos dydzio delspinigius uz kiekviena uzdelsta baigti Darbus diena.

Rangovas §ioje Sutartyje nustatyta tvarka Saliy suderintu terminu nepasalings defekty per garantinj
laikg, UZsakovui rastu pareikalavus atlygina UZsakovui visus su tokiu atsisakymu susijusius Uzsakovo
patirtus nuostolius

Uzsakovas pavéluotai atsiskaites uz atliktus Darbus, moka Rangovui jam rastu pareikalavus 0,02
% dydzio delspinigius nuo neapmokeétos sumos uz kiekvieng pavéluota apmokéti dieng.

NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Né viena i§ Saliy neatsako uz visidka ar dalinj jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje. Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. patvirtintomis
Nr. 840 “Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms,
taisyklés” tiek, kiek jos nepriestarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui. Nenugalima jéga
(force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti medziagy, Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles.

Apie §iy aplinkybiy atsiradima Salis kita Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo
suzinojimo (arba turéjimo suZinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

Salis prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siungia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig §i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo, bet ne ilgiau kaip 6 ménesiai, ir ne ilgiau nei galioja Uzsakovo su Tel$iy rajono savivaldybe
sudaryta Silumos tikio valdymo perdavimo sutartis (Lietuvos Respublikos silumos tikio jstatymo XI
skirsnis) ir/ar kitokios sutartys, pagal kurias atsiradusiy teisiniy santykiy pagrindu UzZsakovui yra
i8duota ir galioja Silumos tiekimo licencija (ir vykdoma kar§to vandens tiekéjo veikla), iSskyrus
atvejus, kai tkio subjektas, toliau vykdantis Silumos tiekéjo ir/ar karSto vandens tiekéjo veikla
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18.2.

19.

19.1.
19.2.

19.3.

19.4.

19.4.1.
19.4.2.

19.4.3.
19.5.
19.6.
19.7.

19.8.

20.
20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

20.5.

atitinkamoje savivaldybé¢je, sutinka perimti atitinkamoje dalyje Sutarties vykdyma (Uzsakovo teises ir
pareigas pagal Sutartj).

Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg¢ islicka galioti ir po Sutarties
pasibaigimo (taip pat islieka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
jsipareigojimai, jeigu Salys nesutaria kitaip).

SUTARTIES NUTRAUKIMO ATVEJAI IR TVARKA

Sutartis gali biiti nutraukta bendru radytiniu Saliy susitarimu.

Kiekviena Sutarties Salis, pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny jspéjusi kita Sutarties Salj, gali
vienasaliskai, nesikreipdama j teisma, nutraukti Sutartj jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutarties salygas ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas.

Uzsakovas, prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny jspéjes Rangova, gali vienasaliskai, nesikreipdamas
] teisma, nutraukti Sutartj jeigu Rangovas daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny pazeidzia
Sutartyje nustatytg Darby atlikimo termina.

Uzsakovas, pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny ispéjes Rangova, gali vienasaliskai, nesikreipdamas
] teisma, nutraukti Sutart]j jeigu:

Sutartis buvo pakeista pazeidziant Pirkimy jstatymo 97 straipsnj;

paaiskéjo, kad Rangovas turéjo biti pasalintas i$ pirkimo procediiros mutatis mutandis taikant Viesyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1 dalimi;
Paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/25/ES.
Sutartis gali biiti nutraukta Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse numatytais atvejais ir tvarka.
Sutarties nutraukimas atleidzia Uzsakova ir Rangova nuo Sutarties vykdymo.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagringjimo tvarka nustatanciy sutarties salygy ir kity
sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po sutarties nutraukimo.
Kai sutartis nutraukta, Rangovas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves Uzsakovui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grazina UZsakovui visa tai, kg buvo i pastarojo gaves.
Kai grazinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal
to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgziningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik
tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy tre¢iyjy asmeny teiséms
ir pareigoms.

SUTARTIES PERZIUROS SALYGOS AR PASIRINKIMO GALIMYBES

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 97 straipsnio
reikalavimais ir Sutartimi.

Rangovas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutart] tre¢iajam asmeniui be rastisko
Uzsakovo sutikimo.

Salys susitaria, kad Teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Rangovo jmone ar pasikeitus Rangovo
teisiniam statusui, Rangovas ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki Rangovo teisiy ir pareigy
perémimo momento turi apie tai rastu informuoti UZsakova ir kartu su minétu rastu pateikti Rangovo
teisiy ir pareigy perémeéjo kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. UZsakovas, gaves Rangovo rasta
kartu su visais Rangovo teisiy ir pareigy perémeéjo kvalifikacija patvirtinanciais dokumentais, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria arba atsisako pritarti
Sutarties Salies pasikeitimui. UZsakovui pritarus pasira§omas Sutarties pakeitimas, sudarytas dviem
egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o Rangovo teisiy ir pareigy peréméjas nuo
teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas §ios Sutarties pagrindu
Rangovo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks Rangovo teisiy ir pareigy
per¢jimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos I dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats
savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.

Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobudZio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy
rekvizitai, klaidos) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybémis.

Subrangovy keitimg reguliuoja Sutarties 12 punktas;
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20.6.
20.7.

20.7.1.
20.7.2.
20.7.3.
20.7.4.

20.7.5.

20.7.6.

20.7.7.

20.7.8.
20.7.9.

20.8.

20.8.1.

20.8.2.
20.8.3.

20.9.

20.10.

21.
21.1.

22.
22.1.

22.1.1.
22.1.2.
22.1.3.

23.
23.1.

23.2.

23.3.

23.4.

Kainos perskai¢iavima reguliuoja Sutarties 4.2 punktas;

Darby pakeitimai, biitini Darbams uZzbaigti, gali biiti atliekami tik dél iki Sutarties pasiraSymo
nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, jskaitant:

nenumatytas fizines salygas, t.y. dél i$skirtinai nepalankiy meteorologiniy salygy (taikoma Darbams,
kuriy kokybé priklauso nuo meteorologiniy salygy);

nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, kaip jos apibréztos Sutartyje;

praleidimai, netikslumai, kiti neatitikimai Techningje specifikacijoje;

negaléjimas naudoti Sutartyje nurodyty medziagy / jrangos dél nuo Rangovo nepriklausanciy
aplinkybiy (rinkoje nebegaminamos / nebetiekiamos);

pagristi treCiyjy asmeny reikalavimai dél Darby, susijusiy su treiyjy asmeny turtu, vykdymo
(inzinieriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir/ar kity tinkly),
susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

butinybé / tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo ar mazinti apimtis dél to, jog Darbai ar jy dalis tapo
nereikalingi Uzsakovui;

dél Teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statyba leidzian¢iy dokumenty, kuriy pagrindy vykdomi
Darbai, i§davimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistos Pirkimo salygos ir biitina pasikeitusiy
Teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

dél statybos normatyviniy dokumenty reikalavimy vykdymo;

butinybé / tikslingumas keisti Darby atlikimo vieta.

Darby pakeitimai gali apimti:

bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumazinimg taip pat Darbo kokybés ar kity
bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

bet kurj papildomg Darbg, jranga, medziagas;

Darby vykdymo grafiko terminy / Sutarties galiojimo terminy pakeitima / pratgsima.

Rangovo pasitilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.), kurios
nedetalizuotos Techningje specifikacijoje, gali biti kei¢iamos tik Uzsakovo sutikimu ir tik tiek, kiek
toks keitimas neprieStarauja Techninei specifikacijai (Darby apimciai, Techninei specifikacijai,
bréziniams). Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.

Sutarties squgu, keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, rastu pateikdama kitai Saliai atitinkamg
prasyma bei jj pagrlndzmncms dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, prlvalo ji i8nagrinéti per 7
(septynias) dienas ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teis¢ priklauso Uzsakovui.

GINCU SPRENDIMO TVARKA

Visi nesutarimai sprendziami tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti, sprendziama galiojanciy
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

KONFIDENCIALUMAS

Salys jsipareigoja laikyti paslaptyje ir neatskleisti su $ios Sutarties vykdymu susijusios informacijos
jokiai tre¢iajai Saliai, bei naudoti ja tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Sis jsipareigojimas netaikomas
informacijai, kuri, kaip gali biiti jrodyta, yra:

atskleista pagal teisés akty reikalavimus;

rastisku savo sutikimu leidZia atskleisti abi Sutarties Salys;

yra ar tampa vieSa, nepazeidus Sios Sutarties, t.y. pavieSinama ne dél tokios informacijos gavéjo kaltés,
arba savarankiskai atskleista tokios informacijos gavéjo darbuotojy, kurie neturéjo galimybiy naudotis
pagal Sutart] suteikta informacija.

SPECIALIOS PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

Vykdant Sutartj Rangovas privalo laikytis Uzsakovo Socialinio atsakingumo principy, publikuojamy
viesai Uzsakovo internetiniame tinklapyje adresu: http://www.litesko.lt/.

Vykdant Sutartj, Rangovas turi bati susipazings su UZzsakovo integruotos vadybos sistemos politika,
viesai publikuojama UZzsakovo internetiniame tinklapyje: http://www.litesko.It.

Uzsakovo privatumo praneSimas dél asmens duomeny tvarkymo vieSai publikuojamas Uzsakovo
internetiniame tinklapyje: https://litesko.lt/apie-mus/duomenu-apsauga/privatumo-pranesimas.
Rangovas pareiskia, kad jis, remdamasis gergja profesine praktika, émési pagristy priemoniy,
sieckdamas identifikuoti interesy konfliktus, uzkirsti jiems kelig ir, esant reikalui, i§spresti juos (ypac
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23.5.

23.6.

23.7.

23.8.

24,

24.1.

24.2.

24.3.

24.4.

24.5.

24.6.

25.

25.1.
25.2.
25.3.

interesy konfliktus, kurie gali kilti dél jo tiesioginiy ar netiesioginiy giminystés, profesiniy ar moraliniy
interesy).

Rangovas pareiskia, kad, kiek jam Zinoma, ir Sios Sutarties pasiraSymo diena, Sutarties vykdymas
nesukuria jokios interesy konflikto rizikos nei Uzsakovui (tame tarpe ir ,,Veolia“ grupei), nei
treciosioms Salims.

Jeigu vykdant Sutartj Rangovui bet kuriuo metu praneSama apie interesy konflikto buvima, jis
jsipareigoja nedelsdamas rastu informuoti UZsakova. Taip pat i§ anksto informuoti UZsakovg apie
metodus, kuriais jis ketina i$spregsti minétg konflikta ir jo veiksmingg iSsprendimg. Jis taip pat
jsipareigoja nedelsdamas atsakyti j bet kokius Uzsakovo prasymus pateikti informacijg Siuo klausimu
ir pateikti praSomus pagrindimus, jeigu tokiy yra.

Jeigu Uzsakovas, Rangovo informuotas, arba Uzsakovas pats suzino, kad interesy konfliktas kilo dél
netinkamo Rangovo elgesio, ypa¢ dél:

nedeklaruoto, neiSsamiai arba pavéluotai deklaruoto intereso, arba

nepakankamy priemoniy susidariusiai situacijai istaisyti,

Uzsakovas turi teise¢ nutraukti Sios Sutarties vykdyma ir, jeigu bitina, ja nutraukti rastu,
neprisiimdamas atsakomybés uz nuostolius ir nepazeisdamas savo teisés i bet koki nuostoliy
atlyginima.

Rangovas jsipareigoja, kad, kai taikoma, visus i$ Sio straipsnio kylancius jsipareigojimus vykdys jo
valdyba ir direktoriai, bei jo darbuotojai ir treCiosios $alys, dalyvaujantys vykdant Sig Sutartj.

KITOS SALYGOS

Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai. Abiejy Sutarties
egzemplioriy tekstai yra autentiski ir turi vienoda juriding galia.

Visi Sios Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra galiojantys, jeigu jie yra sudaryti raStu
pasira$yti abiejy Saliy atstovy ir patvirtinti antspaudais.

Sios Sutarties nuostatos yra atskiros viena nuo kitos. Pripazinus kuria nors i§ jy negaliojancia, kitos
nuostatos lieka galioti toliau.

Uzsakovo Filialo ,,TelSiy Siluma® direktorius atsako uz tinkamg Sutarties nuostaty jgyvendinimg i
UzZsakovo pusés ir atitikimg savo vadovaujamo filialo ,,TelSiy Siluma® poreikiams.

Sutarties 24.4. punkto nuostatos jgyvendinimui Uzsakovo filialo ,,nurodomas filialas* direktorius turi
teise gauti visg reikiamg informacijg i§ Sutart] prizitrin¢io asmens, nurodyto Sutarties 9.1. punkte.
Santykiams, kylantiems tarp Saliy, tadiau nesureguliuotiems $ia Sutartimi, taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

SUTARTIES DOKUMENTAI

Priedas Nr. 1 —,, Atsiskaitomosios kainos*.
Priedas Nr. 2 — ,,Techninés sglygos®.
Priedas Nr. 3 —,,Atlikty Darby priémimo-perdavimo aktas®.
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26. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS
UAB ,,Litesko* filialas ,,TelSiy Siluma* UAB ,,Kaefer”
Imonés kodas 110818317 Imonés kodas 133527865
Lygumy 69, Telsiai, LT-87144 Ringuvos g. 65a, LT-45245
Tel.: 8 444 78561, faksas 8 444 78561 Tel.: +370 37 34 18 40
PVM mokétojo kodas LT108183113 Faksas +370 37 340029
El pastas info@telsiai.litesko.lt PVM mokétojo kodas LT335278610
Als. LT77 7044 0600 05308007 A/s. LT627400050460023810
AB SEB Vilniaus bankas Danske Bank A/S Lietuvos filialas
UAB ,,Litesko* filialo ,,Tel$iy Siluma“ Gamybos direktorius
Direktoré
AV. AV.
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Priedas Nr. 1
Prie Sutarties Nr. LTS1010/22

ATSISKAITOMOSIOS KAINOS

UAB ,,Litesko*, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Lygumy g. Nr. 69,
LT-87144 Telsiai, atstovaujama direktorés __, veikianc¢ios pagal 2022 m. vasario 18 d. generalinio direktoriaus
jsakyma Nr.15P, toliau vadinama ,,UZsakovas®, ir UAB ,,Kaefer®, atstovaujama gamybos __, veikiancio pagal
2019 m sausio 11d. jgaliojima Nr. 19 , toliau vadinama ,,Rangovu, abi kartu toliau vadinamos ,,Salimis*, o
kiekviena atskirai — ,,Salimi*, sudaré §j Prieda, toliau vadinama ,,Priedas®, ir susitaré:

1. Patvirtinti atsiskaitomasias kainas:

1 lentelé. Biokuro katilo pakuros mdro remontas

Eil. | Darbo Darbuotojo Darbuotojy | Bendras Vienos Darbo Mediiagy | Bendra

Nr. | pavadinimas, pareigos® kiekis* darbo darbo sanaudos, | sanaudos, | darbo
atskirai valandy valandos | Eur (be Eur (be kaina,
kiekvienai kiekis (visy kaina, PVM)** PVM) Eur (be
pareigybei, su darbuotojy)*, | Eur (be PVM)
darbo val. PVM)
apimtimi

7+8
(5x6) (7+8)

1 2 3 4 5 6 7 8 9
U/A miro 300

1 ardymas 0,1m3 | Termoizoliuctojas | 2 12 25 300
U/A maro 388,40 988,40
atstatymas

2 0,1m3 Termoizoliuotojas | 2 24 25 600
Temperatlriniy 28,60 128,60
sidliy jrengimas

3 3,5m Termoizoliuotojas | 2 4 25 100

Suma: 1000 417,00 1417,00
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2 lentelé. Biokuro katilo pakuros midro remontui reikalingy medZiagy kiekiai ir jkainiai

Eil. | MedZiagos pavadinimas | MediZiagos Medifiagos | Mediiagos | MedZiagos | Mediiagy
Nr. specifikacijos kiekis vienetai vieneto sgnaudos, Eur
kaina, Eur | (be PVM)
(be PVM)
(4x6)
1 2 3 4 5 5] 7
1 Ugniai atspards misiniai kg 240 1,305 313,20
2 Termoizoliacinis vatinas M2 1,75 16,34 28,60
3 | Klojiniy komplektas Kompl. 1 75,2 75,2
4
5
6
Suma: 417,00

2. Priedas Nr. 1 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr. 1 jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius
jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr.1 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.
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Priedas Nr. 2
Prie Sutarties Nr. LTS1010/22

TECHNINES SALYGOS

UAB ,,Litesko*, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Lygumy g. Nr. 69,
LT-87144 Telsiai, atstovaujama direktorés __ , veikianéios pagal 2022 m. vasario 18 d. generalinio
direktoriaus jsakymag Nr.15P, toliau vadinama ,,UZsakovas®, ir UAB ,Kaefer, atstovaujama gamybos
direktoriaus __, veikianéio pagal 2019m sausio 11d. jgaliojimg Nr. 19, toliau vadinama ,,Rangovu*, abi kartu
toliau vadinamos ,,Salimis“, o kiekviena atskirai — ,,Salimi“, sudaré §j Prieda, toliau vadinama ,,Priedas®, ir
susitare:

1. Patvirtinti Technines salygas:

UAB ,,LITESKO* filialas ,, Tel§iy $iluma*

TECHNINE SPECIFIKACIJA

UAB ,,LITESKO* FILIALO ,,TELSIU SILUMA“ LUOKES RAJ. KATILINES VANDENS
SILDYMO KATILO (COMPACT C500) NR.5
PAKUROS MURO REMONTO DARBAI SUMEDZIAGOMIS

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas — UAB ,,Litesko* filialas ,,TelSiy Siluma*

1.2. Rangovas — iikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis
asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupe, su kuriuo Pirkéjas sudaro
sutart].

1.3. Sutartis — dél ekonominés naudos vieno ar daugiau tkio subjekty sudaroma pirkimo
sutartis, kurios dalykas yra paslaugos.

1.4. Pirkimas - Pirkéjo atlickamas prekiy, paslaugy ar darby jsigijimas su pasirinktu
(pasirinktais) Tiekéju (Tiekéjais) sudarant pirkimo—pardavimo sutartj (Sutartis), kai Sios Prekeé,
paslaugos ar darbai yra skirti Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme nurodytai veiklai
vykdyti.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — UAB ,,Litesko” filialo ,,TelSiy $iluma“ Luokés raj. katilinés vandens
Sildymo katilo (COMPACT C500) Nr.5 pakuros miiro remonto darbai su medziagomis.

2.2. Darby atlikimo vieta - Lygumy g. 69, Telsiai.

2.3. Pakuros esamos padéties jvertinimui atlikti, Rangovas gali atvykti  vieta

2.4. Darbams atlikti reikalingi termoizoliuotojai (arba lygiavertés specialybés darbuotojai).

2.5. Pirkimas neskaidomas j Pirkimo objekto dalis.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

3.1. Perkamy darby preliminarios apimtys:
3.1.1. U/a atsparaus miro ardymas — 0,1 m3;
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3.1.2. U/a atsparaus miro atstatymas -0,1 m3;
3.1.3. Temperaturiniy siiiliy jrengimas - 3,5 m.

4. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA

4.1.UAB ,,Litesko” filialas ,,Telsiy Siluma* , adresas Lygumy g. Nr.69,LT-87144 TelSiai.

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

5.1. Visas medZiagas ir pagalbines priemones reikalingas remonto darbams tiekia Rangovas.
5.2. Naudojamos medziagos turi biiti atsparios ugniai ir aukstai temperattirai.

5.3. Kartu su pasitulymu pateikti naudojamy medziagy sertifikatus, atitikties deklaracijas
5.4. Teikiant pasiiilymg naudotis priedo Nr.1 lentelémis.

6. KOKYBE IR TRUKUMU SALINIMAS

6.1. Rangovas atsakingas uz visy jo atlikty darby defekty pasalinimg viso garantinio laikotarpio
metu.

6.2. Jeigu nustatyti defektai garantinio laikotarpio metu nebus iStaisyti ir paSalinti, garantinis
laikotarpis bus pratestas tokiu laiku, kiek jo reikés, kad defektai bty iStaisyti.

7. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

7.1. Darbus pradeéti vykdyti per 5 darbo dienas nuo uzsakymo gavimo.

7.2. Darby atlikimo terminas —20 d. d.

7.3. Rangovas uz atliktus darbus iSraSo PVM saskaitg-faktiirg ir atlikty darby priémimo-

perdavimo akta, kuriuos pristato ] UAB ,,Litesko* filialg ,,TelSiy Siluma* (Lygumy g. 69,

Telsiai).

7.4..Sudarius sutart] raStu, saskaita-faktiira iSraSoma ir pateikiama informacinés sistemos
»E.saskaita* priemonémis.

8. RANGOVO IR PIRKEJO JSIPAREIGOJIMAI

8.1. Rangovas jsipareigoja:

8.2. Rangovas privalo pateikti atlikty darby akta pagal Priede Nr. 1 pateiktas lenteles, atskirai

suraSydamas atliktus darbus ir faktiSkai panaudotas medZiagas su jy specifikacijomis, kiekiais ir

kainomis.

8.3. Pirkéjas jsipareigoja:

8.3.1. Pirkéjas uz tinkamai ir laiku atliktus darbus atsiskaito mokéejimo pavedimu j Rangovo
rekvizituose nurodytg banko saskaita.

9. GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

9.1. Darbams suteikiama ne mazesné kaip 12 ménesiy garantija.

10. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS
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10.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visidko Saliy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo ir ne ilgiau kaip 6 ménesiy.
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PRIEDAS NR. 1

PASIULYMO PATEIKIMO PAVYZDYS REMONTUI

1 lentelé. Biokuro katilo pakuros miiro remontas

Eil Darbo Darbuotojo | Darbuoto | Bendras | Vienos | Darbo | Medzia | Bend
.| pavadinimas, pareigos* | ju kiekis* darbo darbo | sanaud gy ra
Nr atskirai valandy valand | os, Eur | sanaud | darbo

kiekvienai kiekis (visy 0S (be os, Eur | kaina,
pareigybei, su darbuotojy | kaina, | PVM)* (be Eur

darbo )*, val. Eur * PVM) (be
apimtimi (be PVM)

PVM)
(5x6) (7+8)
1 2 3 4 5 6 7 8 9
U/a atsparaus

betono dalinis Termoizoliuot
1 | ardymas0,1 m3 | ojas

U/a betono
jrengimas 0,1 Termoizoliuot
2 | m3 0jas | [
Temperatiriniy
sitiliy jrengimas | Termoizoliuot
3 |35m ojas

Suma:

* jei vienam darbui reikalingos skirtingy pareigy specialistai — darbg pateikti atskiromis eilutémis, kiekvienai
pareigybei atskirai, su atskiru pareigybés darbuotojy kiekiu, valandy kiekiu ir jkainiu.

** darbo sgnaudos apskai¢iuojamos dauginant bendra valandy kiekj i§ valandinio jkainio. Jei darbui
reikalingi skirtingy pareigy specialistai — darbo sagnaudos skaic¢iuojamos sumuojant atskiry specialisty bendro
valandy kiekio ir atskiro specialisto valandinio jkainio sandaugas
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2 lentelé. Biokuro katilo miiro remontui remontui reikalingy medziagy kiekiai ir jkainiai

Eil. Medziagos Medziagos Medziagos | MedZiagos | MedZiagos Medziagy
Nr. pavadinimas specifikacijos kiekis vienetai vieneto | sanaudos, Eur
kaina, Eur (be PVM)
(be PVM)
(4x6)
1 2 3 4 5 6 7
1 | Ugniai atspartis miSiniai kg
2 Ter.m0|zoI|aC|n|s m2
vatinas
3 | Klojiniy komplektas vnt
4
5
6
Suma:
ATLIKTU DARBU AKTO PAVYZDYS PAKUROS REMONTUI
3 lentelé. Darby apimtys ir jkainiai
Eil. Darbo Darbuotojo | Darbuotoju | Bendras darbo Vienos Darbo
Nr. pavadinimas, pareigos* kiekis* valandy kiekis darbo sanaudos,
atskirai (visy valandos Eur (be
kiekvienai darbuotoju)*, kaina, PVM)**
pareigybei, su val. Eur (be
darbo apimtimi PVM)
(5x6)
1 2 3 4 5 6 7
1
2
Suma:
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2. Priedas Nr. 2 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr. 2 jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo
Isipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 2 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.
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Priedas Nr. 3
Prie Sutarties Nr. LTS1010/22

ATLIKTU DARBU PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTO FORMA

UAB ,,Litesko®, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Lygumy g. Nr. 69,
LT-87144 Telsiai, atstovaujama direktorés __ , veikianCios pagal 2022 m. vasario 18 d. generalinio
direktoriaus jsakymag Nr.15P, toliau vadinama ,,UZsakovas®, ir UAB ,Kaefer, atstovaujama gamybos
direktoriaus __, veikiancio pagal 2019m sausio 11d. jgaliojimg Nr. 19, toliau vadinama ,,Rangovu*, abi kartu
toliau vadinamos ,,Salimis*, o kiekviena atskirai — ,,Salimi“, sudaré §j Prieda, toliau vadinama ,,Priedas®, ir
susitaré:

1. Patvirtinti Atlikty darby priémimo — perdavimo akto forma:

PATVIRTINTA

UAB,, Litesko® ir

2022 m. mén. d.
TIPINE FORMA

Atlikty darby priémimo — perdavimo aktas Nr.

1. Darbai, vykdyti objekte pagal 2022 m.
meén.  d. pasirasyta Sutartj Nr. , atlikti pilnai.
Uzsakovas pretenzijy neturi. (Trikumai, jei tokie buvo, pasalinti pilnai).
Darbus perdavé
Darbus priémé
2.Priimant darbus buvo nustatyti tokie triikumai:

Trukumus uzfiksavo:
Uz Uzsakova:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Uz Rangova:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Trikumy pasalinimo terminas
Trukumy fiksavimo data

3. Sis Aktas yra neatskiriama Sutarties Nr. , pasirasytos 2022 m. mén. ___ d., dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasiraSytas 201 _m. mén. d.
Uz Uzsakova: UZ Rangova:

A V. A V.

2. Priedas Nr. 3 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr. 3 jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo
jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 3 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendZiami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.
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